care va §i realiza (firda a fi apucat si defi-
nitiveze) majoritatea temelor : ,,Dragos-Vodi.
1. Neamul Mugatin {Mircea-Vodi — bitalia
de la Nicopole). 2. Alexandru cel Bun. Carl
der Grosse. 3. Stefan si llie. Sarmis, 4. Ste-
fan cel Mare. El insugi. 5. Bogdan cel Chior.
Ornit. 6. Stefan cel tindr. Harald (Twardow-
ski). 7. Petru Rares. Eginhard. 8. Alexandru
gi Iliag. 9. Alexandru Lipusneanu. 10. Des-
pot-Vodi. 11. Alexandru L#pusneanu®

Se cuvine si ne apropiem de manuscrisele
eminesciene cu sentimentul pe care poetul il
avea apropiindu-se de ,zidirea sanctuarului®
limbii roménesti. In ms. 2275,° 1. 74, r.
cu un scris greu de descifrat, gisim urmi-
toarea insemnare, insiiilati ca pentru sine:
»Nu noi suntem stipinii limbei, e¢i limba e
stipina noastri. Precum intr-un sanctuar re-
constituim [piatri]* ou [piatri]* tot ce-a fost
fnainte — nu dupdt fantezia sau [inspiratia]*
noastri momentand ~— e¢i dupd ideea in ge-
nere §i in aminunte, care-a predemnit la zi-
direa sanctuarului, astfel trebuie si ne pur-
tim cu limba noastri roméneasci. Nu orice
[inspirajie..]* e un cuvint de-a ne atinge de
aceastii | 1* zidire.* Iar in ms. 2257,
68r. (cea. 1870) : ...,Noi ~ generaliunea de
fald nu implem decit ganturile — noi avem

* Asteriscul marcheazii lecliunea nesigurd,
indoielnicH.

si ddm nofiuni poporului nosiru, ca si cu-
gete, limba clasici e sarcina generaliilor vii-
toare.“ Si. eu citeva file mai inainte, printre
consideratiile privind difereniecle de pronun-
tie dintre Moldova, Ardeal si Tara Roma-
neaseli, wurmiloarea insemnare cu sens de
precept pentru orice edifie filologici :

»Moldovenii puricd adesea pe ., dar il fac
in genere a. Aga ei zic: a imbraca, pieptana,
legana.

Adesea corump pe u in o: de. on om.

Nimic n-ar [i mai ciudat decit un teatru
ai edrei membri sd aibd fiecare o coloraturd
diferitd in <limbd> pronuntie [s.n.].

Ard. poezie, filozofie in loc de poesie, filn-
sofie.

Adeseori se pronunii §i-n Poménia eu z,
fnsif un z amestecat cu 5. 1,

Aceste considerente, la care se adaugi in-
tentia noastri de a oferi un text care si
reprezinte cit mai fidel evolutia scrisului emi-
nescian, ne-au ficut st pistrim  fluctuatiile
de forme, explicabile fonetic, gramatical, dia-
lectal ete. Avind #n acelasi timp. permanent,
in vedere faptul ci Eminescu nizuia spre o
limb# literarit unicii, la care migecarea teatrali
s contribuie toemai fin° sensul acestei uni-
fiesiri.

% Ms. rom. 2257, . 55v.

O insemnata
opera
bibliografica

A ‘apdrut, in Editura Aca-
demiei, primul tom dintr-o
lucrare bibliograficd de mari
proportii §i de interes natio-
nal gi international — Bibli-
ografia = “Mihai -~ Eminescu
1866--1970, volumul I, Ope-
ra. Devine astfel aevea wvisul
citorva generafii de emines-
cologi. Ezistd incerciri ante-
rioare modeste (N. Zaharia
~— Mihai Eminescu. Viata i
opera, 1923 ; Barbu Theodo-
rescu in Convorbiri literare,
nr. comemorativ, 1939 ; Gra-
fian Juean in Limbj si lite-
ratard, wvol. V, 1961 ; ‘Ion
Iliescu in Eminescu in Ba-
nat, 1964 ; Elena Stan ~ Po-
ezia lui Eminescu in Tran-
silvania, 1969), al cdror pio-

6

nierat in materie de  biblio-
grafie eminesciand trebuie sa-
lutat -eu toatd cdldura, Ac-
tualul  colectiv  bibliografic,
lucrind sub auspiciile Biblio-
tecii Academirei, oferd. dupd
un deceniu de rodnicd in-
vestigatie, bibliografia gene-
rald a operei poetului natio-
nal,

Cercetdtorii istoriei teatru-
lui romdnesc au §i ei, par-
curgind  volumul, momentul
lor de sdrbdtoare - stiingificd.
Sectiunea a patra a tomului
este reservatd activildjii tea-
trale. a  poetului, activitate
concretizatd in Operd drama-
tici §i Cronied dramatici, De
la prima semnalare a unui
fragment dramatic petrecutd
in Seminitorul, nr. 18 .din
1902, si ping azi, ecind se de-
finitiveazd - edifia. criticd . a
teatrului lui Eminescu ; de
la prima scriere teoreticid cu
caracter teatral din Familia,
nr. 3, 1870, si pind la edifia
Aureliei - Rusu, i+ Eminescu.
Articole si' traduceri, Miner-
va, 1974, cercetitori de' pres-
tigiu au trudit pe manuscri-
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se sau pe filele. vechi  ale
periodicelor  pentru - a - ne
restitui un ,Eminescu al tea-
trului“. Harie Chendi, Nerva
Hodog, Bogdan Duicd, Lecca
Morariu, * Barbu - Ldzdreanu,
L “Scurtu, G. Cailinescu, ‘Per-
pessicius,N.- Barbu, Florin
Tornea, Ioan Massoff, Ion V.
Boeriu, ‘Aurelia Rusu —iatd
nume, relevate in: ampla “bi-
bliografie, care au  contribuit,
de-a lungul vremii, prin cer-
cetdrile lor privind teatrul
marelui poet, la definirea a-
celui wom deplinal culturii
romdnesti; cum l-a “numit
C. Noica pe Eminescu. Cu
sigurantd, in curind, numele
lui. Marin Bucur, unul din
ingrijitorii mult  agteptatelor
edifii eritice, se  va adiuga
cu cinste in ,suplimentul®
bibliografic de la 1970 inain-
te. Numerosului colectiv  bi-
bliografic ' academic, ‘in’ frunte
cu maestrul Serban Ciocules-
cu, ii exprimdm un omagiu
fierbinte pentru aceastd ope-
rd gliinpified §i patrioticd.
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